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EESTI KEELE OPPEKAVA
TASEMEOPE B2

1. Taienduskoolitusasutuse nimetus:

Kirjatiht OU

2. Oppekava nimetus:

B2-taseme eksamiks ettevalmistamisele suunatud eesti keele kursus.
3. Oppekavariihm ,,Véorkeeled ja -kultuurid*

Keeledpe

4. Oppe kogumaht (akadeemilistes tundides):

420 akadeemilist tundi, millest 210 tundi on kontaktdpet ja 210 tundi iseseisvat t60d.
Suhtluskeele kursus koosneb kontaktdppest (60 akadeemilist tundi) ja iseseisvast Oppest (42
tundi).

5. Oppekava koostamise alus:
,-Buroopa keeledppe raamdokument*.
6. Sihtgrupp ja oppe alustamise tingimused:

Taiskasvanud, kes avaldavad soovi alustada eesti keele dpingutega voi on testinud suuliselt voi
kirjalikult Kirjatdht ruumes.

7. Oppe eesmiirk

Kursuse eesmirgiks on B2 keeleoskuse taseme saavutamine Euroopa Keeledppe
Raamdokumendi jirgi. Kursuse 10petamise eelduseks on Oppetddst osavotmine vihemalt 75%
ulatuses. Kursuse tiies mahus libinud dppijatele viljastatakse tunnistus. Oppetoos kasutatakse
Opperaamatute korvalt eestikeelseid tekste erinevatest allikatest, sealhulgas meedias ja internetis
pakutavat teavet, audio- ja videomaterjale. Kursuse kdigus areneb eneseviljendusoskus,
arvestades keelelises ja kultuurises keskkonnas véljakujunenud keelekasutustavasid. Eesmérgiks
on koikvdimalikest tekstidest arusaamine, aimates niiansse ja varjatud tihendusi. Pooratakse
tahelepanu sonavara laiendamisele, vanasonade, konekiddndude, meediaviljaannetes kasutatavate
sonade ja viljendite omandamisele. Toimub grammatikareeglite kinnistamine ning keerukamate
grammatiliste konstruktsioonide kasutamine erinevates keelelistes situatsioonides. Areneb
tekstitoooskus nii tekstide vastuvdtja kui ka loojana. Kirjutamisoskuse arendamiseks kasutakse
erinevat liiki loovt6id. Oppimisprotsessis kasutatakse erinevaid tdomeetodeid: paaris- ja
rithmat60, rolliméng, intervjueerimine jms



8. Opiviljundid
* Saab aru suhteliselt pikast ja keerukast iihiskeelse jutu pohisisust;

* Loeb eri eesmirkidel koostatud pikki ja keerukaid tekste, vajaduse korral kasutab sobivaid
abimaterjale ja lugemisstrateegiaid;

* Esitab selgeid, iiksikasjalikke kirjeldusi paljudel teemadel, mis seostuvad isikliku kogemusega,
rddgib tundmustest ja toob esile siindmuste isiklikku tihtsust;

* Kirjutab selgeid ja iiksikasjalikke tekste paljudel endale huvi pakkuvatel teemadel ning ka
tuttavatel abstraktsetel teemadel.

9. Teemad
1) Mina ja teised. Saatused ja elulood.

Enda pohjalik tutvustamine. Faktiinfo. Keelestiili valik. Pere piritolu, koosseis jne. Pere
traditsioonid. Erinevate ankeetide tditmine. 2) Haridus ja kultuur.

Info hariduse ja Opingute kohta. Haridusasutusi ja haridust puudutavast infost arusaamine.
Suhtlusoskus. Erivajadused. Oppija areng. Erialaste tekstide mdistmine. Erinevad
rahvuskultuurid. Kombed ja tavad. Tahtpédevad. Stipendiumitaotlus. Motivatsioonikiri. 3) T66 ja
toosuhted.

Elukutse valik. Erialad ja ametid. Toopakkumiskuulutused, todintervjuu, tegevused tool,
toopéeva kirjeldamine ja oma t60 tutvustamine. Tootingimused, probleemi lahendamine.
Tooiilesannete kirjeldamine. Tookoosolekud. CV. Dokumentatsioon. Motivatsioonikiri.
Vastuskiri. 4) Teenindus ja kaubandus.

Postiteenused, pangateenused, poed ja kaubanduskeskused, kindlustus, iluteenused jne.
Koneetikett teenindusasutustes. Info oma tegevuse, toomeetodite, teenuse liikide ja vahendite
kohta. Vordlemine. Juhendite ja reklaamide mdistmine. Eelistuste véljendamine ja
pohjendamine. Pretensioon. Jarelepéarimine. 5) Vaba aeg ja ajaviide.

Hobid. Sport. Vaba aja veetmise eelistused. Kino, teater, kontsert jm kultuuriiiritused eesti
keeles. Vaba aega sisustavad teenused. Rekreatsioon. Puhkuse planeerimine ja kirjeldamine.
Jarelepdrimine. Arvustus. 6) Toitlustamine.

Kohvikud, restoranid jm toitlustusasutused. Vordlus ja kvaliteet. Toitumisharjumused.
Lauakombed ja koneetikett. Erivajadused. Teave koogiseadmete kohta. Ohutusnduded,
kasutusopetused jne. 7) Info meie iimber. Aktuaalsed siindmused.

Kuulutused, teadaanded, reklaam. Kohad ja tegevused. Pidevakajalised siindmused. Seisukohtade
kaitsmine. Kokkuvote. Blogi. 8) Keskkond, loodushoid, ilm ja kliima.



Ilmastikuolud. Loodushoid. Keskkonnareostus ja —kaitse. Kohalikud loodusobjektid ja
vaatamisvadrsused. Linnud, loomad, taimed. 9) Reisimine ja transport.

Transpordi- ja reisiteenused. Majutusasutused. Vaatamisvédrsused. Reisikirjeldus. Eelistused.
Pretensioon ja sellele vastamine. Suhtlemine politsei ja liikluskindlustusega. Abikutsumine ja
soiduki rikke kirjeldamine. Seletuskiri. 10) Eluase ja kinnisvara.

Kodukoha kirjeldus. Elamistingimused. Kodutodd. Hooldustodd. Kodu ost, miiiik, {iiirimine.
Dokumentatsioon. Probleemide kirjeldamine. Kaebus. 11) Tervis ja tervishoid.

Enesetunne ja kaebused. Isiklik hiigieen. Arsti vastuvotule registreerimine. Haiglas ja
polikliinikus. Kiirabi kutsumine. Ravimid ja ravimite manustamine, ravimeetodid. Protseduurid.
Ravivahendid. E-tervis. Tervisealased nduanded ja juhendid. Elustiil. Onnetusjuhtumi kirjeldus.
Taotlus. 12) Majandus ja digussuhted.

Eesti majandussiisteem ja diguskord. Kodaniku digused ja kohustused. Turvalisus ja kuritegevus.
Rahaasjad. 13) Uhiskond. Poliitilised vaated ja seisukohad. Avalikud asutused.

Era- ja toosuhted. Uhiskondlike ja poliitiliste vaadete pohjendamine ja kaitsmine.
Organisatsioonid ja riihmitused. Osalemine iihiskonnaelus. Asjaajamine ametiasutustes. To0ga
seotud info. Orienteerumine tooks vajalikes dokumentides. Keelestiili valik. Koneetikett.
Viisakusvestlused. Erinevad tekstitiiiibid. Pretensioon. Jarelepédrimine.

Grammatika

» Kddndsonad: siisteemi loomine kidindsdona muutmises; kddndsonade astmevaheldus; arv- ja
asesOnade siivendatud kisitlus; sihitise kddnded ainsuses ja mitmuses; omadussona
vordlusastmed.

* P6ordsona: tegusona pdhivormid, nendest tuletatavad vormid; tegusona kdidndelised vormid;
tingiva ja kdskiva koneviisi siivendatud kisitlus; ma- ja da- infinitiivi stivendatud késitlus;
astmevahelduslike tegusonade nork ja tugev aste; enamkasutatavate verbide rektsioon eesti ja
vene keeles; tud- ja mata-vorm; ithendtegusonade kasutamine; umbisikulise tegumood.

« Oigekiri: voorsonade ja voornimede digekirjutus; suur ja viike algustiht; kokku- ja
lahkukirjutamine.

10. Oppematerjalide loend

Eesti keele pohisonavara sonastik, 2014. Eesti Keele Sihtasutus. EKKR 2007 = Mati Erelt, Tiiu
Erelt, Kristiina Ross. Eesti keele kidsiraamat. Tallinn: Eesti Keele sihtasutus. Mall Pesti, Helve
Ahi “T nagu Tallinn”.



Mall Pesti ,,K nagu Kihnu* Mare Kitsnik, Leelo Kingisepp “Avatud uksed”. Inga Mangus,
Merge Simmul “Tere taas”. Martin Ehala, Mare Kitsnik “Praktiline eesti keel”. Maie Sooneste
“Eesti keele Opik. Vene Oppekeelega giimnaasium”. Mare Kitsnik “Eesti keel B1, B2”. Kristi
Saarso “Kaisikdes*. Aino Siirak, Annelii Juhkama ,,Konele ja kirjuta digesti®. Aino Siirak,
Annelii Juhkama “ Siivenda ja tidienda oma eesti keele oskust®. Raili Pool ,,Eesti keele
verbirektsioone®. Leelo Kingisepp, Piret Kirtner “Méngime ja keel saab selgeks!”. Filmid:
“Mandariinid”, “1944” jt.

11. Oppekeskkonna kirjeldus:

Keeltekooli Kirjatiht dpperuumid asuvad Tallinnas aadressil Narva mnt 7 (I trepikoda).
Oppetoo ldbiviimiseks on kohaldatud kaks ruumi, mis on sisustatud laudade ja toolidega.
Opperuumid on varustatud arvutiga, projektoriga, CD-mingijaga, tahvliga, riiulitega
Oppematerjalide tarbeks, koopiamasin ning printer. Ruumides on internetiithendus. Ruumid
vastavad tervisekaitse- ja ohutusnduetele.

12. Nouded opingute lopetamiseks, sh hindamismeetodid ja hindamiskriteeriumid:

Opingute 18petamise eelduseks on osalemine 75% kontakttundides. Kursuse 1&pus tuleb
sooritada koolitusfirma sisene B2-taseme 16putest/eksam, mis hdlmab kirjutamist, kuulamist,
lugemist ja radkimist vastavalt ldbitud teemadele.

13. Hindamismeetod. Hindamiskriteeriumid:
» Kuulamine: saab aru pikematest kdnedest, ettekannetest, teleuudistest jne.

* Lugemine: saab aru arvamusartiklitest ja kaasaegsest ilukirjandusest, saab aru ka keerukamatest
grammatilistest niianssidest ja sOnavarast.

 Ridkimine: radgib ladusalt emakeelena konelevate inimestega, osaleb aruteludes aktuaalsetel ja
tooteemalistel, viljendab ja pdhjendab oma seisukohti.

* Kirjutamine: oskab koostada pikki ja detailseid kirju, esseesid, aruandeid jne, kommenteerida ja
pohjendada oma seisukohti, kasutab kiillalt korrektset grammatika.

14. Kursuse ldbimisel viljastatav dokument (tunnistus voi toend):

Tunnistus véljastatakse kui Opingute 10petamise nduded on tdidetud, st et dppija on osalenud
vihemalt 75% kontakttundides ja sooritanud 10putesti. Tunnistusel on kirjas ldbitud kursuse
nimetus, kursuse maht ehk akadeemiliste tundide arv, kursuse toimumise aeg, keeltekooli
Kirjatiht registrikood ja registreerimisnumber EHISes. Tunnistus on allkirjastatud kursuse 14bi
viinud Opetaja ja keelekeskuse juhataja poolt. Téend viljastatakse, kui Opitulemusi ei saavutatud
(10putesti ei sooritatud), kuid dppija vottis osa Oppetddst. Toend viljastatakse vastavalt osaletud
kontakttundide arvule, kuid



mitte juhul, kui dppija osales vihem kui pooltes tundides. Tdendi allkirjastab keelekeskuse
juhataja.

15. Koolitaja kompetentsust tagava kvalifikatsiooni kirjeldus:

Eesti keele kursusi libi viivad dpetajad omavad koik dpetaja kvalifikatsiooni. Opetajate
kvalifikatsiooni ja tookogemuse kirjeldused kodulehel.



